
Návod k montáÏi a údrÏbû
Jedno- a dvoukfiídlé ocelové dvefie
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Viz obrazová ãást
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03/2006 Art. Nr.  547 078 / 4001050-00  2

â E S K Y



â E S K Y

3

VáÏená zákaznice, váÏen˘ zákazníku,

tû‰í nás, Ïe jste se rozhodli pro v˘robek z na‰í firmy.

Pfieãtûte si prosím tento návod a dodrÏujte ho. Poskytne vám
dÛleÏité informace k bezpeãné montáÏi a provozu va‰ich dvefií 
z ocelového plechu a k odborné údrÏbû a o‰etfiování.
Odborná obsluha a peãlivá údrÏba do znaãné míry ovlivÀuje
v˘kon, pouÏitelnost a bezpeãnost va‰ich poÏárních dvefií. Chyby
obsluhy a chybná údrÏba vede k provozním závadám, kter˘m je
moÏno se vyhnout.
Pokud po pfieãtení tohoto návodu budete mít je‰tû nûjaké 
dotazy, obraÈte se na na‰i zákaznickou sluÏbu.

DÒLEÎIT¯ DOKUMENT PRO STAVEBNÍ DOKUMENTACI!

2 Informace o vlastnostech dvefií
Dodané dvefie mohou splÀovat jednotlivé vlastnosti nebo
kombinaci vlastností poÏární ochrany, koufiové ochrany, 
hlukové ochrany nebo ochrany proti vloupání.

2.1 PoÏární ochrana a koufiová ochrana
• Pfiíslu‰né schválení dvefií je k nahlédnutí na stránce 

www.hoermann.cz/Zulassungen. Schválení musí b˘t 
k dispozici na místû pouÏití. Na vyÏádání vám schválení
za‰leme.

• Kromû speciálních pokynÛ platí ustanovení DIN 
18093, MontáÏ poÏárních ochrann˘ch dvefií popfiípadû
specifické národní pfiedpisy.

• Provozovatel odpovídá za bezvadn˘ stav dvefií.
• PoÏární a koufiové dvefie musejí b˘t vybyveny 

zafiízením zabezpeãující samovolné uzavfiení dvefiního
kfiídla.

• PouÏití pruÏinov˘ch závûsÛ není v Nûmecku pfiípustné
na dvefiích a klapkách:
- s hmotností kfiídla více neÏ 80 kg
- s protipoÏárním zasklením
- montovan˘ch do porobetonov˘ch stûn
- montovan˘ch do montovan˘ch stûn,(SDK) vyjímka: 

rozmûry klapek men‰í neÏ 1000 x 1000.
- v kombinaci s koufiov˘mi dvefimi podle DIN 18095

na v‰ech dvoukfiídl˘ch dvefiích, jinak platí specifické 
národní pfiedpisy.

• Kování, zámky, zamykací prostfiedky a elektrické 
montované díly se smûjí pouÏívat jen pokud jsou k 
dispozici doklady o vhodnosti nebo zku‰ební certifikát 
stavebního dozoru.

• Trojstrannû osazené (falcované) dvefie v ‰achtov˘ch 
stûnách se smûjí montovat jen na úrovni podlahy a 
musejí b˘t vybavené podlahov˘m tûsnûním.

• Zárubnû je nutno vyplnit minerální maltou. To platí jen 
pokud v odpovídající montáÏní situaci není popsáno 
nûco jiného. U-zárubnû a rohová zárubnû s 
protizárubní musejí b˘t pfied vyplnûním vybaveny 
rozpûrou aby nedo‰lo k jejich deformaci po vyplnûní 
uvedenou maltou.

• HmoÏdinky (viz bod 6)
Je nutno dodrÏovat údaje schválení hmoÏdinek.

• Pfii poÏadavcích na koufiovou ochranu je nutno pouÏít 
podlahová tûsnûní a tûsnící klíny (viz body 9.4 a 10).

Pfiípustné stûny a minimální tlou‰tky stûn (mm)
Je nutno dodrÏet specifické národní smûrnice
Stûna H3D H3-1 H3-1 H3-2 H3-2

e<1350 e>1300 e>2500 e>2500 
a nebo a nebo

k<2500 k>2500 k<2500 k>2500
Beton DIN 1045 ≥ 100 ≥ 100 ≥ 140 ≥ 100 ≥ 140
Zdivo 
DIN 1053 ≥ 115 ≥ 115 ≥ 240 ≥ 115 ≥ 175
Ploché porobe-
tonové cihly ≥ 115 ≥ 175 ≥ 200 ≥ 175 ≥ 175
Porobetonové 
desky ≥ 115 ≥ 150 ≥ 175 ≥ 175 ≥ 175
Montované 
stûny podle ABP - ≥ 95 ≥ 95 - -
Montované  
stûny podle 
F90 DIN 4102 ≥ 100 ≥ 100 ≥ 100 ≥ 100 -

Stûna T60 T90-1 T90-1 T90-1 T90-2
e<625 e>1350 e>1350

a a nebo
k<1750 k>2500 k<2500

Beton DIN 1045 ≥ 140 ≥ 100 ≥ 140 ≥ 140 ≥ 140
Zdivo 
DIN 1053 ≥ 175 ≥ 115 ≥ 240 ≥ 240 ≥ 240
Ploché porobe-
tonové cihly ≥ 175 ≥ 175 ≥ 200 ≥ 240 ≥ 200
Porobetonové 
desky ≥ 175 ≥ 150 ≥ 175 ≥ 200 ≥ 175
Montované 
stûny podle ABP ≥ 125 ≥ 95 ≥ 120 ≥ 125 -
Montované 
stûny podle 
F90 DIN 4102 ≥ 125 ≥ 100 - - -
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a = eO - 82 g = kO - 42
c = eO - 36 i = kO - 19
d = eO +64 j = kO + 31
f = eO +10 l = kO + 5

a/g lichte Öffnungsbreite / -höhe
c/i lichte Falzbreite / -höhe
d/j Zargenaußenmaßbreite / -höhe
e/k Baurichtmaßbreite / -höhe
f/l lichte Rohbaumaßbreite / -höhe
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Pfiípustné minimální tlou‰tky stûn [mm], skel, bezpeãnost-
ních kování a profilov˘ch cylindrick˘ch vloÏek

WK2 WK3 WK4
Zdivo DIN 1053 díl 1 115 115 240
Îelezobeton, min. B15 100 120 140
Porobetonové cihly tfiídy 8 175, 115* - -
Porobetonové desky tfiídy 8 150 - -
Montovaná stûna F90/ABP 100* - -
Skla EN 356 (poÏární) P4A P6B/P7B -
Profilové cylindrické vloÏky P2BS P2BS P3BS
Bezpeãnostní kování ES1 ES2 ES3
*nur 1-Flügler

3 MontáÏní pokyny
Je nutno dodrÏovat specifické národní smûrnice.

3.1 Otázky pfied montáÏí
• Jaké vlastnosti mají moje dvefie splÀovat?
• Je druh stûny vhodn˘ k montáÏi dvefií?
• Je známá v˘‰ka ãisté podlahy?
• Mají se dvefie otevírat dovnitfi nebo ven?
• Je nutno dodrÏet stavební pfiedpisy?
• Je nutno vysekat ve zdivu kapsy pro kotvíci elementy?

3.2 Pokyny k obrazové ãásti (viz body)

Pfiehled montáÏních situací (6)
A = montáÏ do zdiva / betonu
B = montáÏ do zdiva / betonu, viditelná
C = montáÏ do porobetonu
D = montáÏ do sádrokartonu / lehké konstrukce

Tenk˘ a tlust˘ falc (7.1)
Provedení zárubní (7.2)
Poãet upevÀovacích bodÛ (7.3a)
PrÛbûh montáÏe (7.3b)
DemontáÏ standardních dvefií (7.4a)
DemontáÏ bezpeãnostních dvefií (7.4b)
Smontování rohové zárubnû (7.5)
Zv˘‰ení podlahy a montáÏní úhelník (7.6)
UpevÀovací díly (7.7)
MontáÏ stínov˘ch dráÏkov˘ch profilÛ (7.8)
MontáÏní situace (8.0)
MontáÏ standardních dvefií (9.1a)
MontáÏ ‰roubovan˘ch závûsÛ (9.1b)
MontáÏ bezpeãnostních dvefií (9.2)
Nastavení vzduchové mezery (9.3)
MontáÏ tûsnících klínÛ (9.4)
MontáÏ tûsnûní (9.5)
Odpilování zámkové západky (9.6)
Zvednutí dvefií (9.7)
Napnutí pruÏinového závûsu (9.8)
Umbau Glasrahmen (9.9)
Pfiemontování vûtracích mfiíÏek (9.10)
Podlahová tûsnûní (10)
Zavírací táhla dvefií (11)
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Sádrokartonové T30 T60 T90 Zku‰ební certifikát
stûny Minimální tlou‰tka 

stûny
[mm] [mm] [mm]

F90 DIN 4102-4 
Tabulka 48 100 125 125
Knauf W 112 100 125 125 P-3070/0609-MPA BS
Knauf W 112 100 125 125 P-3071/0619-MPA BS
Knauf W 352 100 150 150 P-3202/2028-MPA BS
Rigips 100 125 125 P-3211/2018-MPA BS
Rigips 100 125 125 P-MPA-E-99-184
Rigips 100 125 125 P3559/4343 MPA BS
Fermacell 1S 31 
F90-A 145 145 145 P3361/2519–MPA BS
Fermacell 1S 35
F90-A 140 140 140 P3365/2559–MPA BS
Lafarge Gips 100 125 125 P-MPA-E-99-020
Lafarge Gips 100 125 125 P-MPA-E-99-021
Lafarge Gips 100 125 125 P-MPA-E-98-005
Lafarge Gips - 150 150 P-3515/0519 MPA BS  
Rigips SB, F90-A - 165 165 P-3020/0109 MPA BS
Rigips TB, F90-A - 130 130 P-3021/0119 MPA BS
Knauf W131 - 116 116 P-3073/0639 MPA BS
Knauf W132 - 161 161 P-3074/0649 MPA BS
Promat F90-A - 140 140 P-MPA-E-99-044/ -047
Fermacell - 176 176 P-3358/2489-MPA BS
Lafarge Gips - 161 161 P-3391/0890-MPA BS

2.2 Hluková ochrana
• Uvedené hodnoty protihlukové ochrany jsou dosaÏitelné

jen pfii správném provedení stûn, podlahy a stropu.
• Tûsnûní zárubnû musí dosedat na kfiídlo dvefií.
• Napojení stûny musí b˘t provedeno omítkou nebo 

plastick˘m tûsnícím prostfiedkem.
• Potûr musí b˘t v prostoru prahu dûlen˘.
• Je nutno pouÏít tûsnící klíny a podlahové tûsnûní 

(viz bod 9.4 a 10a aÏ 10d).
• Die angegebenen Schallschutzwerte beziehen sich 

auf einen Bodenspalt von 10 mm. Bei Vergrößerung 
des Bodenspaltes verschlechtern sich die Werte.

2.3 Ochrana proti vloupání
• Dvefie plní své vlastnosti ochrany proti vloupání jen 

pokud jsou 2 krát zamknuté.
• ZárubeÀ musí b˘t pro splnûní poÏadavkÛ WK2 na 

zamykacích bodech podloÏena proti vytlaãení.
• ZárubeÀ musí b˘t pro splnûní poÏadavkÛ WK3 a WK4 

podloÏena po obvodû proti vytlaãení.
• Pfii demontáÏi a montáÏi kfiídla dvefií je nutno pama-

tovat na to, aby kfiídla dvefií byla u dvefií WK4 a u 
v‰ech 2-kfiídl˘ch dvefií zaji‰tûna vÏdy 2 ‰rouby 
(viz bod 7.4b/9.2).

• U dvefií se sklem je nutno pamatovat na to, aby rám 
skla byl namontovan˘ s bezpeãnostními skly ze strany
napadení.

• Pfii v˘mûnû horního skla je nutno provést podloÏení 
stejnû jako pfii montáÏi.

• Jsou pfiípustné jen rohové zárubnû, rohové zárubnû s 
protizárubní a U-zárubnû.

• Rozmûry spodních mezer jsou u ochrany proti 
vloupání 10 -2 mm. U dvoukfiídl˘ch dvefií se mûfiení 
provádí od zv˘‰ení podlahy.
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3.3 Bezpeãnostní pokyny

Pouãen˘ personál
PouÏívejte jen kvalifikovan˘ a pouãen˘ personál.

Elektrikáfiské práce jen od odborníka
Práce na elektrickém vybavení dvefií smûjí 
provádût jen odborní elektrikáfii a jen ve stavu
bez napûtí (vypnut˘ hlavní spínaã, odpojené
vedení) podle elektrotechnick˘ch zásad.

Pozor, Ïivotu nebezpeãno!
Dvefie a zárubeÀ dvefií musí b˘t pfied a bûhem
montáÏních prací zaji‰tûné proti pádu. 

Îádné pfiestavby
Îádné zmûny nástavbami a pfiestavbami na
dvefiích, které by mohly ovlivnit bezpeãnost.

Originální náhradní díly
Náhradní díly musejí splÀovat v˘robcem stano-
vené technické poÏadavky. To je zaji‰tûno jen u
originálních náhradních dílÛ. 

Upozornûní na zvlá‰tní druhy nebezpeãí
Je nutno vylouãit nebezpeãí plynÛ, prachu, par,
koufie, poÏáru a v˘buchu.

Sváfiení, fiezání plamenem a brou‰ení
• Provádûjte jen pokud je to v˘slovnû povoleno.
• ZabraÀte tepelné reakci vypûÀovacích 

konstrukãních materiálÛ pfii sváfiení.
• Provádûjte jen pokud okolí dvefií je bez prachu 

a hofilav˘ch látek a zajistûte dostateãné vûtrání 
(nebezpeãí poÏáru a v˘buchu)!

3.4 Pfiídavné informace

• Je nutno dodrÏovat montáÏní pokyny v 
baleních s pfiíslu‰enstvím.

• Pokud jsou pfiiloÏeny montáÏní díly, jako 
napfiíklad hmoÏdinkové pfiíloÏky, hmoÏdinky 
nebo ‰rouby, je nutno je pouÏít.

• U zárubní bez podlahové ãásti je nutno pfied 
montáÏí odstranit spodní pfiepravní úhelník.

4 ÚdrÏba

Následující kontrolní práce s odstranûním
zji‰tûn˘ch závad je nutno provádût jednou 
za rok:

Kfiídlo klapky a zárubeÀ
• Kontrola mechanického po‰kození a koroze.

Zámek
• Kontrola upevÀovacích ‰roubÛ.
• Funkãní kontrola.
• Stav západky, popfiípadû natukovat.

Klika
• Kontrola ‰roubÛ, popfiípadû dotáhnout.

Závûsy
• Kontrola upevnûní.
• âepy závûsÛ a kuliãková loÏiska natukovat.
• Opotfiebené díly vymûnit.

Zavíraã dvefií
• Kontrola upevnûní ke kfiídlu klapky a zárubni.
• Kontrola správného nastavení popfiípadû 

sefiídit
• Pfii závadû vymûnit.

Boãní vzduchová mezera
• Kontrola pfiípadnû nastavení sefiízením
závûsÛ.

Tûsnûní
• Kontrola po‰kození, opotfiebení a funkce.
• V˘mûna vadn˘ch tûsnûní.

Oznaãení
• Kontrola viditelnosti, pfiípadnû vyãi‰tûní.

5 Povrchová úprava

5.1 Koneãná povrchová úprava

Povrch kfiídla klapky a zárubnû je proveden˘ jako 
prá‰ková vrstva na epoxidové pryskyfiici na polyesterové
bázi. Po provedení montáÏe je nutná koneãná povrchová
úprava: povrch obruste a dÛkladnû oãistûte. Koneãnou
povrchovou úpravu proveìte ãir˘m krycím lakem 2K 
(s rozpou‰tûdlem) nebo naneste základov˘ epoxidov˘ 
lak 2K (s rozpou‰tedlem) a pak nalakujte bûÏn˘mi laky. 
Pfii lakovacích pracích je nutno odstranit tûsnûní a znovu
namontovat aÏ po úplném zaschnutí barvy.

5.2 âi‰tûní

Povrch ãistûte vodou, pfiípadnû bûÏn˘mi ãistícími 
prostfiedky mûkou houbou, pfiípadnû hadrem.
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HÖRMANN KG
Freisen

Gütegemeinschaft
Tore, Türen, Zargen

Hagen

T90-2-H16-2
Z-6.13-1643

HÖRMANN KG
Freisen

Gütegemeinschaft
Tore, Türen, Zargen

Hagen

T30-2-H3-2
Z-6.14-1389

HÖRMANN KG
Freisen

Gütegemeinschaft
Tore, Türen, Zargen

Hagen

T90-1-H16
Z-6.11-1226

HÖRMANN KG
Freisen

Gütegemeinschaft
Tore, Türen, Zargen

Hagen

T30-1-H3D
Z-6.12-1411

HÖRMANN KG
Freisen

Gütegemeinschaft
Tore, Türen, Zargen

Hagen

T30-1-H3
Z-6.12-1217

HÖRMANN KG
Freisen

Gütegemeinschaft
Tore, Türen, Zargen

Hagen

T30-2-H3D-2
Z-6.14-1489

Qualitätsmanagementsystem
DIN EN ISO 9001: 2000

Reg-Nr.: 96-003

Einbau- und Wartungsan-
leitung in Ihrer Landessprache.

www.hormann.com
www.hormann.co.uk
www.hormann.fr
www.hormann.nl
www.hormann.es
www.hormann.it
www.hoermann.pt
www.hoermann.pl
www.hoermann.hu
www.hormann.cz
www.hoermann.com.ru
www.hoermann.no
www.hoermann.se
www.hoermann.dk
www.hoermann.lt
www.hoermann.ro

Qualitätsmanagementsystem
DIN EN ISO 9001: 2000

Reg-Nr.: 96-003
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Chránûno podle autorského zákona.  
Dotisk, i ãásteãn˘, jen s na‰ím svolením. 
Zmûny vyhrazeny.


